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DECYZJA PRZEDSTAWICIELI RZADOW PANSTW CZLONKOWSKICH SPOTYKAJACYCH SIE
W RAMACH RADY

z dnia 19 grudnia 1995 r.
dotyczaca ochrony obywateli Unii Europejskiej przez przedstawicielstwa dyplomatyczne i konsularne

(95/553/WE)

PRZEDSTAWICIELE RZADOW PANSTW CZLONKOWSKICH UNII
EUROPEJSKIE], SPOTYKAJACY SIE W RAMACH RADY,

zdecydowani kontynuowaé budowanie Unii coraz blizszej swoim
obywatelom,

biorac pod uwage pojecie obywatelstwa Unii, wprowadzonego
Traktatem o Unii Europejskiej, rézniace si¢ od pojecia obywatel-
stwa narodowego i w Zaden sposob niebedace jego substytutem,

pragnac wywigzac si¢ ze zobowigzania ustanowionego w art. 8¢
Traktatu ustanawiajacego Wspoélnote Europejska,

majac na uwadze, Ze takie wspolne uzgodnienia ochronne umoc-
nig tozsamo$¢ Unii w jej postrzeganiu w panstwach trzecich;

zdajac sobie sprawe, ze wprowadzenie wspdlnych uzgodnien co
do ochrony obywateli Unii w panstwach trzecich wzmocni réw-
niez ide¢ solidarnosci europejskiej w postrzeganiu jej przez tych

obywateli,

UZGODNILI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Kazdy obywatel Unii Europejskiej jest uprawniony do ochrony
konsularnej ze strony przedstawicielstwa dyplomatycznego lub
konsularnego ktéregokolwick z Panstw Czlonkowskich, jesli
w miejscu jego pobytu jego wlasne Panstwo Czlonkowskie lub
inne stale je reprezentujace pafistwo nie ma:

— dostgpnego stalego przedstawicielstwa, lub

— dostepnego Konsula Honorowego, wlasciwego dla takich
spraw.

Artykut 2

1. Przedstawicielstwo dyplomatyczne i konsularne reaguje na
prosbe o ochrong zlozong przez zainteresowana osobg, pod
warunkiem ze zostanie ustalone, poprzez okazanie paszportu lub
dowodu tozsamosci, ze jest ona obywatelem Paristwa Czlonkow-
skiego Unii.

2. W przypadku utraty lub kradziezy tych dokumentéw mozna
przyjac jakikolwiek inny dowdd przynaleznosci pafistwowej, jesli
zajdzie potrzeba — po przeprowadzeniu weryfikacji w centralnych
organach Panstwa Czlonkowskiego, na ktorego obywatelstwo
powoluje si¢ dana osoba, lub w najblizszym przedstawicielstwie
dyplomatycznym lub konsularnym tego Pafistwa.

Artykut 3

Przedstawicielstwa dyplomatyczne i konsularne udzielajace
ochrony traktujg osobe szukajacg pomocy tak, jakby byla ona
obywatelem  reprezentowanego  przez  nig  Panstwa
Czlonkowskiego.

Artykut 4

Nie naruszajgc postanowien art. 1, przedstawicielstwa
dyplomatyczne i konsularne moga przyjaé praktyczne
uzgodnienia dla efektywnego postgpowania z wnioskami o
ochrone.

Artykut 5

1. Ochrona wymieniona w art. 1 obejmuje:
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a) pomoc w przypadku zgonu;

b) pomoc w przypadku powaznego wypadku i cigzkiej choroby;
¢) pomoc w razie aresztowania lub zatrzymania;

d) pomoc ofiarom aktéw przemocy;

e) udzielenie pomocy i repatriacja do kraju pozbawionych $rod-
kéw obywateli Unii.

2. Dodatkowo przedstawicielstwa dyplomatyczne lub agenci
konsularni Paristwa Czlonkowskiego na terenie panstwa n1ebgda;
cego czlonkiem Unii mogg w zakresie swoich uprawnien przyjsé
z pomocg obywatelom Unii réwniez w innych okolicznosciach.

Artykut 6

1. Nie naruszajac postanowien art. 3 i z wyjatkiem nagltych przy-
padkéw, zadnemu obywatelowi Unii nie jest udzielana pomoc
finansowa ani nie s3 pokrywane koszty bez zgody wlasciwych
wladz Pafistwa Czlonkowskiego, ktérego jest on obywatelem,
udzielonej albo przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych, albo
przez najblizsza misje dyplomatyczna.

2. O ile Panstwo Czlonkowskie, ktérego obywatelem jest osoba
zwracajgca si¢ o pomoc, wyraznie nie uchyli tego wymogu, osoba
taka musi zobowigzaé si¢ do zwrdcenia w calosci udzielonej jej
pozyczki lub pomocy finansowej i wydatkéw poniesionych na jej
rzecz oraz, gdy ma to zastosowanie, wszelkich naleznych oplat
konsularnych wymaganych przez wlaiciwe organy.

3. Zobowigzanie do zwrotu kosztéw ma forme dokumentu
naktadajacego na osobe znajdujaca si¢ w klopotach obowiazek
splaty rzadowi Panstwa Czlonkowskiego, ktérego jest ona oby-
watelem, wszystkich poniesionych na jej rzecz wydatkéw i wypla-
conej jej gotéwki oraz wszelkich obciazajacych ja oplat.

4. Rzad Panstwa Czlonkowskiego, ktérego obywatelem jest
osoba zwracajaca si¢ 0 pomoc, zobowigzany jest pokry¢ na zada-
nie wszelkie koszty rzadowi Panistwa Czlonkowskiego udzielaja-
cego pomocy.

5. Ujednolicony wzér zobowigzani do splaty podany jest
w zalgcznikach 11 IL

Artykut 7

Pig¢ lat po wejSciu w Zycie niniejsza decyzja zostanie poddana
przegladowi w $wietle nabytych do$wiadczen oraz celow
przy$wiecajgcych art. 8c Traktatu ustanawiajgcego Wspolnote
Europejska.

Artykut 8

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie, gdy wszystkie Panstwa
Czlonkowskie notyfikuja Sekretariatowi Generalnemu Rady, ze
zakoniczone zostaly obowigzujace w ich systemach prawnych
procedury wymagane dla zastosowania tej decyzji.

Artykut 9

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 grudnia 1995 r.

W imieniu Rady
L. ATIENZA SERNA

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

JEDNOLITY WZOR ZOBOWIAZANIA DO SPLATY (POZYCZKA PIENIEZNA)

L, (Pan/Pani) (imig i nazwisko drukowanymi literami)

posiadacz paszportunr .............vvureuneneenanns WYStawionegow .........ooiiiii i

niniejszym potwierdza otrzymanie od Ambasady/Konsulatu. ................... ...

zgodnie z obowigzujacym w tym kraju prawem réwnowarto$¢ tejze sumy w (waluta) . ....................

po kursie wymiany obowigzujacym w dniu udzielenia pozyczki.

Méj adres (*) (drukowanymi literami) (Kraj). ........oooi it
DATA PODPIS

(*)W razie braku stalego adresu prosze podac adres kontaktowy.
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ZALACZNIK 11

TYPOWY WZOR ZOBOWIAZANIA DO SPLATY {REPATRIACJA)

(Pan/Pani) (imi¢ i nazwisko drukowanymi literami)

urodzony w (miasto) ..., WKEAJ) - o ve e et et e e

16 (1 N
posiadacz paszpoOrtunr . .....evvvriit i WYSEAWIOIIEZO W - ..« ettt et e e e e

AN e o numerze identyfikacyjnym ...
niniejszym zobowiazuje sig splaci¢ na zadanie Rzadowi. . ... . ... il
................................................... zgodnie z obowiazujacym w tym kraju prawem réwnowartoéé wszystkich
kwot zaplaconych w moim imieniu lub pozyczonych mi przez urzednika konsularnego Rzadu..................ooool
.................................................. W et ettt e e e e e e e
do celéw lub wzwiazku z repatriacja do ... e

mnie samego 1 towarzyszgcych mi cztonkéw mojej rodziny oraz oplaci¢ wszelkie naleine oplaty konsularne obciazajgce
mnie w zwigzku z repatriacja.

Oplaty te to:

@ () 0PIty Za bIlety .o e
KOSZEy ULIZYmMamia .. ... i e s
KOSZEY TOZN@ . v v vt ettt ettt ettt ettt e ettt e
MINUS méj udzial WHaSILY .. .. ..ttt
OPLATY KONSULARNE:
OPata rEPAtTIACYIIA . . . ..ttt ettt ettt ettt ettt
Oplata zanadzOr . ... .ooiii ittt e eeeas
Oplaty paszportowe/pomoc w naglych wypadkach
(+..godzin po. .. Za GOAZINE....) .. v vttt e

(i) 9 Wszystkie kwoty zaptacone w moim imieniu do celéw lub w zwigzku z repatriacja mojg i towarzyszacych mi
cztonkéw mojej rodziny, ktérych wysoko§¢ nie moze zosta¢ ustalona w chwili podpisywania przeze mnie tego
zobowigzania splaty.

Jestem $wiadomy tego, ze zostang pozbawiony normalnych mozliwosci korzystania z paszportu az do chwili, gdy méj
dhug zostanie w catosci splacony.

Méj adres (***) w (drukowanymi literami) (kraj)

(') Niepotrzebne skresli¢; kazde skreslenie musi by¢ parafowane na marginesie przez urzednika konsularnego i zglaszajacego.
(") Niepotrzebne skresli¢; kazde skreslenie musi by¢ parafowane na marginesie przez urzednika konsularnego i zglaszajacego.
("") W razie braku stalego adresu prosz¢ poda¢ adres kontaktowy.



